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1 : rouge, red, rotes, rosso, rode, vermelho, rojo, rod

2 : noir, black, schwarzes, nero, zwarte, negro, svart

3 : vert, green, griines, verde, groene, gron

7 : beige, beiges, bege

8 : jaune, yellow, gelbes, giallo, gele, amarelo, amarillo,
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9 : marron, brown, braun, marrone, bruin,
castanho,marron, grun

10 : blanc, white, weiss, bianco, wit, branco, blanco,vit
13 : orange, oranges, arancio, oranje, laranja, naranja
16 : violet, violettes, vioda, violeta, violett




11 : blanc, white, weiss, bianco, wit, branco, blanco,vit
12 : bleu, blue, blau, blu, blauwe, azul, blauer

13 : orange, oranges, arancio, oranje, laranja, naranja
14 : marron, brown, braun, marrone, bruin,
castanho,marron, grun
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R : Apres le test de fonctionnement, remonter les pieces dans le sens imverse du démontage
GB : After the run test, reassemble in reverse order

ES : Después de la ejecucion de la prueba, volver a montar en el orden inverso

P : Apds o ensaio, remontar na ordem inversa

DE : Nach dem Testlauf in umgekehrter Reihenfolge wieder zusammenbauen

[T : Dopo la prova di funzionamento, rimontare in ordine inverso

INL : Na het proefdraaien, monteer in omgekeerde volgorde

PL : Po tescie funkcjonalnym ponownie ztozy¢ czgsci w kolejnosci odwrotnej do demontazu
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